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Symbols and Marks

@} (I;u/ Notice

i. Not necessarily included
accessory.

ii. Variable accessory
amount.

iii. Skip this step if not
required.

& Warning

MicroSD card

@ Forbidden

Purchase separately

Disposal

Incorrect

« Correct

Functional grounding

Turn to page A and
continue.

| >3

Grounding

Skip this step if not
necessary

Other situations

? Waterproof

Other situations omitted
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1) Insert the plug into the socket.
2) Tighten the nut clockwise until it fully covers the red sealing ring.
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Mounting Holes

Screw Specification: 1/4UNC-20




Interface and Parts Description (Page 2 — A)

@ Supplement Light

@ Wiper

@ Lens

@ Safety Rope

@ Power Interface

@ Alarm Interface

(@) Network Interface

Note:

® Make sure the device in the package is in good condition and all the assembly parts are
included.

® Make sure your power supply matches with your camera. Refer to the product specification
for the standard power supply.

® Check the specification of the products for the installation environment.

® Make sure that the installation surface is strong enough to withstand eight times the weight
of the device and the bracket.

® The interface varies with the models. Please refer to the product datasheet for details.

Waterproof for Installation (Page 3 — B)

B1. Waterproof the cable

B2. Install the connector

a. Socket

b. Plug

1) Insert the plug into the socket.

2) Tighten the nut clockwise until it fully covers the red sealing ring.

Camera Installation (Page 5 — C)

Note:

® Do not immerse the device cable in water.

@® Do not pull the cable directly when handling the device.

® Avoid manually operating the wiper to prevent motor damage.

® The bracket and mounting base mentioned in this manual must be purchased separately.
® Connect the device cable above water before proceeding with underwater installation.
® The adjustment angle depends on the installation scene and bracket.

1. Pedestal Mounting
Install the camera using a cardan joint or mount it directly to the base with screws.
2. Vertical Pole Mounting
Fabricate the bracket to match the camera’s mounting holes. Provide three hose clamps for
the pole.
3. Others
Design a custom bracket based on the mounting holes shown in the figure. Follow these
requirements:
® The bracket should be securely fixed to the device.
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@ Reserve at least 10 cm of space for cable bending to ensure the cable is not squeezed or
damaged.

® When designing the bracket, fully consider the actual usage environment and cable
routing to avoid issues in later use due to unreasonable design.
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I-;L:] Product appearance is for reference only and may
- differ from the actual product.

Note: Refer to Regulatory Compliance and Safety Information
accompanying the device for the compliance statement and
safety information.

For the device with supplement light
The supplement light source of the camera is classified as Risk
Group 1 (RG1). The minimum safety distance is approximately
0.25 m away from the device.
Possibly hazardous optical radiation emitted from this product.
DO NOT stare at operating light source. May be harmful to the
eyes. Wear appropriate eye protection or DO NOT turn on the
light when you assemble, install or maintain the camera.
I_:-Li L'image du produit est donnée uniquement a titre de
référence et le produit réel peut présenter un aspect
différent.
Remarque : Consultez le document sur la Conformité a la

réglementation et consignes de sécurité qui accompagne
I’appareil pour en prendre connaissance.

Pour I'appareil équipé d’une lumiére supplémentaire

La source d’éclairage supplémentaire de la caméra est classé
dans le Groupe de risque 1 (RG1). La distance minimale de
sécurité est d'environ 0,25 m de I'appareil.

Ce produit est susceptible d’émettre des rayonnements
optiques dangereux. NE regardez PAS la source lumineuse
lorsqu’elle est allumée. Elle peut étre nocive pour les yeux.
Portez une protection oculaire adaptée ou N’allumez PAS la
lumiére lorsque vous procédez a I'assemblage, a I'installation ou

a I'entretien de I'appareil photo.
I_:-Li Das Erscheinungsbild des Produkts dient nur als
Referenz und kann vom tatsdchlichen Produkt
abweichen.
Hinweis: Beachten Sie Informationen zur Einhaltung
gesetzlicher Vorschriften und zur Sicherheit im Lieferumfang
des Gerates fur entsprechende Informationen.

Fiir das Gerat mit Zusatzlicht

Die Zusatzlichtquelle der Kamera ist als Risikogruppe 1 (RG1)
eingestuft. Der Mindestsicherheitsabstand liegt bei ca. 0,25 m
Entfernung vom Gerit.

Es wird moglicherweise gefdhrliche optische Strahlung von
diesem Produkt emittiert. Schauen Sie wahrend des Betriebs
NICHT in die Lichtquelle. Das kann schadlich fiir die Augen sein.
Tragen Sie einen geeigneten Augenschutz oder schalten Sie das
Licht NICHT ein, wenn Sie die Kamera zusammenbauen,

installieren oder warten.
l”Jj La apariencia del producto es solo una referencia y
puede diferir de la apariencia real del producto.
Nota: Consulte el documento Cumplimiento normativo e
Informacion de seguridad que acompafia al dispositivo para
conocer el cumplimento normativo y informacién de seguridad
relativa al mismo.
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Para el dispositivo con luz adicional

La fuente de luz suplementaria de la cdmara pertenece al grupo
de riesgo 1 (RG1). La distancia minima de seguridad es de
aproximadamente 0,25 m respecto al dispositivo.

Este equipo podria emitir radiacion dptica peligrosa. NO mire
directamente a la fuente de luz en funcionamiento. Podria
dafiar sus ojos. Use la proteccién ocular adecuada o NO
encienda la luz cuando monte, instale o realice mantenimientos

en la cdmara.
l‘;Li L'immagine del prodotto serve solo come riferimento
e potrebbe differire dal prodotto effettivo.
Nota: Per la dichiarazione di conformita e le informazioni sulla
sicurezza, consultare il documento Conformita normativa e
informazioni sulla sicurezza incluso con il dispositivo.

Per il dispositivo con luce supplementare

La sorgente luce supplementare della telecamera é classificata

come appartenente al gruppo di rischio 1 (RG1). La distanza di

sicurezza minima dal dispositivo e di circa 0,25 m.

Questo prodotto emette radiazioni ottiche potenzialmente

pericolose. NON fissare la sorgente luminosa mentre & accesa.

Pud essere pericolosa per gli occhi. Indossare un’adeguata

protezione per gli occhi o NON accendere la luce durante il

montaggio, l'installazione o la manutenzione della telecamera.
I_:-Li A aparéncia do produto serve apenas de referéncia e

pode ser diferente do produto real.
Nota: consulte a Conformidade regulamentar e informagées
relacionadas com a seguran¢a que acompanham o dispositivo

para obter a declaracdo de conformidade e as informagdes de
seguranga.

Nos dispositivos com luz suplementar

A fonte de luz branca suplementar da camara esta classificada
como sendo do Grupo de Risco 1 (GR1). A distancia minima de
seguranca é de cerca de 0,25 m em relagdo ao dispositivo.

Este produto emite radia¢do dtica possivelmente perigosa. NAO
fixe o olhar na fonte de luz em funcionamento. Pode ser
prejudicial aos olhos. Use prote¢do ocular adequada ou NAO
ligue a luz quando montar, instalar ou proceder a manutencdo

da camara.
l"Jj Het uiterlijk van het product is alleen bedoeld als
referentie en kan verschillen van het werkelijke
product.
Opmerking: Raadpleeg de bij het apparaat is geleverde
Informatie over naleving van regelgeving en veiligheid voor de
nalevingsverklaring en veiligheidsinformatie.

Voor het apparaat met aanvullende verlichting

De supplementaire lichtbron van de camera is geclassificeerd
als risicogroep 1 (RG1). De minimale veilige afstand is ongeveer
0,25 m verwijderd van het apparaat.

Dit product stoot mogelijk gevaarlijke optische straling uit. Staar
NIET in de operationele lichtbron. Dit kan schadelijk zijn voor uw
ogen. Draag de juiste oogbescherming of doe het licht NIET aan
wanneer u de camera monteert, installeert of onderhoudt.



l’;Li Vzhled vyrobku slouzi pouze jako reference a mize
se od skute¢ného vyrobku lisit.

Poznamka: Prohlaseni o shodé a bezpecnostni informace

naleznete v dokumentu DodrZovdni pfedpisii a bezpecnostni

informace, ktery se dodava spolu se zafizenim.

Pro zafizeni s dopliikovym osvétlenim
Zdroj doplriikového osvétleni kamery je klasifikovan jako rizikova
skupina 1 (RG1). Minimalni bezpecna vzdalenost je pfriblizné
0,25 m od zaftizeni.
Tento vyrobek mulzZe vyzatovat nebezpecné optické zareni.
NEDIVEJTE se do zapnutého zdroje svétla. M(Ze byt pro odi
skodlivé. Pri sestaveni, montdzi nebo udrzbé kamery noste
vhodnou ochranu o&i nebo NEZAPINEJTE svétlo.

I"Jj Produktudseendet er kun til reference og kan variere

fra det faktiske produkt.

Bemaerk: Las Lovgivningsmaessig overensstemmelse og
sikkerhedsoplysninger, der fglger med enheden, og som

indeholder overensstemmelseserklaeringen og
sikkerhedsoplysninger.

For enheden med supplerende lys

Kameraets supplerende lyskilde er klassificeret som
risikogruppe 1 (RG1). Den minimale sikkerhedsafstand er ca.
0,25 m fra enheden.

Mulig farlig optisk straling fra dette produkt. UNDLAD at stirre
ind i lyskilden. Kan veere skadelig for gjnene. Brug passende
gjenveern, eller taend IKKE lyset, nar du samler, installerer eller

vedligeholder kameraet.
l’;Li A termék megjelenése csak tajékoztatd jellegl, és
eltérhet a tényleges terméktdl.
Megjegyzés: A megfelel6ségi nyilatkozatot és a biztonsagi
informaciokat |asd a késziilékhez mellékelt Jogszabdlyi
megfeleldség és biztonsdgi informdciok dokumentumban.

A kiegészit6 fénnyel ellatott késziiléknél

A kamera kiegészit6 fényforrasa az 1. kockazati csoportba (RG1)
tartozik. A minimadlis biztonsagos tavolsag az eszkdzt6l szamitott
korialbeldl 0,25 m.

A termék potencidlisan veszélyes fénysugarat bocsat ki. NE
nézzen a m(ikod6é fényforrasba. Szemkdrosodast okozhat.
Viseljen megfelel6 szemvéd§ eszkozt, illetve NE kapcsolja be a

fényforrast a kamera Osszeszerelése, telepitése vagy
karbantartasa kozben.
Rysunki przedstawiajagce wyglad produktu stuza

r'JJ wytgcznie do celéow referencyjnych i mogg réznic sie
od rzeczywistego wygladu urzadzenia.
Uwaga: Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami
i bezpieczenstwa podano w dostarczang razem z urzgdzeniem
broszurg Informacje dotyczqce zgodnosci z przepisami
i bezpieczenstwa.

Urzadzenia wyposazone w oswietlenie pomocnicze
Zrédto pomocniczego $wiatta kamery zostato sklasyfikowane
jako pierwsza grupa ryzyka (RG1). Minimalna odlegtosé
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od urzadzenia
okoto 0,25 metra.
Produkt emituje $wiatto widzialne, ktdre moze by¢ szkodliwe.
NIE wolno  spoglagda¢ bezposrednio w wigzke Swiatfa.
Moze to spowodowaé uszkodzenie wzroku. Nalezy korzystac
z odpowiednich okularéw ochronnych, ajezeli odpowiednie
okulary sg niedostepne, NIE wolno wigcza¢ oswietlenia podczas
montazu, instalacji lub konserwacji kamery.
ri Aspectul produsului este doar de referinta si poate
varia de produsul real.
Nota: Consultati Conformitatea cu reglementarile si informatii

privind siguranta care insotesc dispozitivul pentru declaratia de
conformitate si informatiile de siguranta.

zapewniajaca bezpieczeristwo wynosi

n cazul dispozitivelor cu lumina suplimentar3

Sursa de lumina suplimentara a camerei este clasificata ca Grup
de risc 1 (RG1). Distanta de siguranta minima este de
aproximativ 0,25 m fata de dispozitiv.

Posibila radiatie optica periculoasa emisa de acest produs. NU
priviti in sursa de lumina de operare. Poate fi ddunatoare pentru
ochi. Purtati echipament de protectie a ochilor adecvat sau NU
aprindeti lumina cand efectuati lucrari de asamblare, instalare

sau intretinere a camerei.
I_:-Li Vzhlad produktu je len orientaény a moze sa lisit od
skutocéného produktu.
Poznamka: Vyhlasenie o zhode s predpismi a bezpecnostné
informacie ndjdete vdokumente Sdlad s regulacnymi
predpismi a bezpecnostné informdcie, ktory je priloZeny
k zariadeniu.

Ak zariadenie ma doplinkové osvetlenie
Zdroj doplnkového osvetlenia kamery je klasifikovany ako
rizikovéd skupina 1 (RG1). Minimalna bezpeénostnd vzdialenost
od zariadenia je priblizne 0,25 m.
Tento vyrobok méZe vyzarovat nebezpecné optické Ziarenie.
NEPOZERAITE sa do zapnutého zdroja svetla. MdZe to poskodit
zrak. Pri montaZi, instalacii alebo udribe kamery pouZivajte
vhodnu ochranu zraku a NEZAPINAJTE svetlo.

l’;Li Tampilan produk hanya untuk referensi dan dapat

berbeda dari tampilan produk yang sebenarnya.

Catatan: Lihat Kepatuhan Terhadap Peraturan dan Informasi

Keselamatan vyang disertakan pada perangkat untuk
pernyataan kepatuhan dan informasi keselamatan.

Untuk perangkat yang dilengkapi lampu

Sumber lampu tambahan dari kamera ini diklasifikasikan
sebagai Kelompok Risiko 1 (RG1). Jarak aman minimal adalah
sekitar 0,25 m dari perangkat.

Radiasi optik yang mungkin berbahaya dipancarkan oleh produk
ini. JANGAN memandang sumber cahaya yang menyala. Dapat
membahayakan mata. Kenakan pelindung mata yang baik atau
JANGAN menghidupkan lampu saat Anda merakit, memasang,
atau merawat kamera.
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I_:-Li Uriin gérinimi sadece referans igindir ve gercek
Gran farkl olabilir.
Not: Uygunluk bildirimi ve glvenlik bilgileri icin cihazla birlikte
verilen Mevzuata Uygunluk ve Giivenlik Bilgileri belgesine
bakin.

Destek 15181 olan cihaz igin
Kameranin ek 1sitk kaynagi Risk Grubu 1 (RG1) olarak
siniflandirilir. Minimum givenlik mesafesi cihazdan yaklasik
0,25 m uzaklhktadir.
Bu urinden olasi tehlikeli optik 1sinim yayilabilir. Yanan 1sik
kaynagina dogrudan BAKMAYIN. Gozleriniz icin zararli olabilir.
Uygun g6z koruyucu kullanin veya kamerayi takarken, kurarken
ya da kameraya bakim yaparken 1sig1 ACMAYIN.

ri BHEWHWI BUA W34ENUA 3aBUCUT OT KOHKPETHOM

MoZenn. PUCYHKM NpuBeaeHbl TONbKO 1A CNPaBKU.

MNpumeuanmne. NHPopmaLmio O COOTBETCTBMM HOPMATUBHbLIM
TpeboBaHUAM W TexHUKe 6e30NacHOCTU CM. B [OKYMeEHTe
Coomeemcmesue HOpMamueHbIM mpe6osaHuam u

UHCMpYKYuu no mexHuke 6e3onacHocmu, KOTOpPbI
NoCTaBNAETCA BMECTe C YCTPOMCTBOM.

Dnsa ycTpoiicTBa ¢ 40NONHUTEIbHBIM UCTOYHUKOM CBETa
UCTOYHMK LLONONHUTENBHOIO CBETA KAMEPbI OTHOCUTCA K rpynne
pucka 1 (RG1l). MwuHMMmanbHoe 6e30MacHoe paccToAHue
cocrasnsiet okono 0,25 m oT ycTponcTea.

[aHHOoe un3genne MOXKeT WCMycKaTb OMacHoe OnTuYyeckoe
nsnyyeHne. 3AMPELWAETCA cmoTpeTb Ha paboTatowmii
WCTOYHMK CBETA. ITO MOXKET HbITb BpeAHO ANA rnas. Bo Bpema
cbOpKM, YCTAHOBKU MM 06CNYKMBaHUSA Kamepbl HE0H6XoaANMMO
HOCUTb  COOTBETCTBYIOLME CPeAcTBA  3aWMUTbl a3 W
3ANPELLAETCA BKkAtoYaTh CBET.
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I_:-Li 30BHIiWHIN BUrNAL BMPOOY 306paxkeHo nuwe ann
[oBiaKK;  Burnag — dakTMyHoro  BUpoby  moxke
BiApi3HATUCA.
Npumitka: Jeknapauia BignoBigHOCTI HOPMATUBHUM BUMOTam
Ta iHpopMaLisa WoAo TEXHIKM Be3neKkn MICTATbCA B AOKYMEHTI
«BidnoesioHicmb HopmamueHum eumo2am ma iHgopmayisa
w000 mexHiku 6e3neku», AKUA A0AAETLCA 40 NPUCTPOLO.

[na npuctpoto 3 gxKepenom A0NOMiIXKHOrO CBiTAa

[Kepeno AONOMINKHOIO CBiTAa KaMepwu HaneXuTb A0 rpynu
pusnky 1 (RG1). MiHimanbHa 6e3neyHa BiAcTaHb 40 NPUCTPOIO
CTaHOBMUTb Npn6M3HO 0,25 M.

Uer Bupi6 moxe reHepyBaTu Hebe3sneuyHe onTuyHe
BunpomiHoBaHHA. HE OMBITbCA Ha BBIMKHEHE AXKepeno CBiTaa.
Lle moke 3alWKoanT o4am. BUKoOpUCTOBYNTE HaNeXHi 3acobu
3axucty opraHis 3opy Ta HE BMWKAMTE ceitho nig uac
36MpaHHA, BCTAaHOBNEHHA abo TexHiYHOro obcayrosyBaHHA
Kamepu.
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‘ See Far, Go Further
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